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(LM) Lakier matowy,/ Matt lacquer/ Mattlackierung, (LS) Lakier satynowy,/ Satin lacquer/ Lack safiniert
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Cezar

Ele ance

v Cezar

Malowanie na dowolny kolor farbami
akrylowymi lub lateksowymi.
Painted to any colour with acrylic or

latex painfs.

Streichbarkeit mit Acryl- oder
Latexfarben in jeder Farbe

Wodoodpornosé
Water resistance
Wasserdichtigkeit
Szybki montaz
Quick assembly
Schnelle Montage
tatwe ciecie

= Easy to cut
Leicht zu schneiden

alowanie ze $ciang
Painted with the wall
alerarbeiten an Wan

und Zierleisten in einem
Arbeitsgang

iewidoczne potqgczen
Invisible connections

Unsichtbare Verbindung

Profil oswietleniowy
Lighting profile

Beleuchtungsprofil

4obezpieczeme przed g
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rzenike

Protection against light penetra
Schutz gegen das Eindringen:

Eviaticlw @ Wach LED

LED skirting boards
tin LED-Sockelleisten
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ZAPOZNAJ SIE Z NASZYMI PIKTOGRAMAMI
GET FAMILIAR WITH OUR PICTOGRAMS

MACHEN SIE SICH MIT UNSEREN PIKTOGRAMMEN VERTRAUT

MATERJAL./ MATERIAL/ MATERIAL

@
@
@

POZOSTALE/ OTHERS/ SONSTIGE

o ® 6

® O

Polistyren ekstrudowany
Extruded polystyrene
Extrudiertes polystyrol

Aluminium
Aluminium
Aluminium

Polichlorek winylu
Polyvinyl chloride
Polyvinyl chlorid

Produkt do podtég LVT
A product for LVT flooring
Produkt fir LVT-Bodenbeldge

Profil o$wietleniowy
Lighting profile
Beleuchtungsprofil

Z surowcéw naturalnych
Made from natural materials
Aus natiirlichen Ressourcen

Profil do wyginania
A profile for bending
Biegeprofil

Klasa cieralnoci
Abrasion class
Abriebfestigkeitsklasse

Do ogrzewania podiogowego
For underfloor heating
Fir FuBbodenheizung

©
©
@

e

@ O @

D

Stal nierdzewna
Stainless steel

Edelstahl

Mosiqdz
Brass
Messing

MDF
MDF
MDF

Akcesoria
Accessories
Zubehor

Max. pokrycie dylatacji
Max. expansion joint coverage
Max. Fugenabdeckung

Produkt do uzytku wewnqtrz i na zewnqtrz
Product for indoor and outdoor use
Produkt fir den Innen- und AuBBenbereich

Montaz
Assembly
Montage

Produkt nie nadaje sie¢ do malowania
The product is not suitable for painting
Das Produkt ist nicht zum Streichen geeignet
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Drewno
Wood
Holz

Struktura drewna 3D
3D wood texture
3D - Holzstruktur

Produkt przeznaczony do malowania
Product intended for painting
Fir Malerarbeiten bestimmtes Erzeugnis

Cigcie za pomocq pity z drobnymi zgbkami
Cutting with a fine-toothed saw
Schneiden mit einer feinzahnigen Sége

Ciecie za pomocq pilarki ukosowej
Cutting with a mitre saw
Schneiden mit einer Gehrungssége

Cigcie za pomocq gilotyny
Guillotine cutting
Schneiden mit der Guillotine

Kod QR - szczegdtowa instrukcja montazu
QR code - detailed assembly instructions
QR-Code - ausfihrliche Installationsanleitung
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SYMBOLE LOGISTYCZNE/ LOGISTICS SYMBOLS/ LOGISTISCHE SYMBOLE

lloé¢ w opakowaniu jednostkowym Zakoriczenie lewe

) Kolor lub deser produktu Listwa/ profil
Quantity per unit pack u Product colour or design Q Strip/Profile ma Left-hand end cap
Menge pro Packung Produktfarbe oder - design Leiste/Profil Linksseitiges Abschlussstiick

lloé¢ w opakowaniu zbiorczym Diugo$¢ produktu Naroznik zewnetrzny Zakonczenie prawe

Quantity per bulk package €& - Product length B External corner ﬁm Right-hand end cap
Menge pro Sammelverpackung Produktléinge AuBenecke Rechtsseitiges Abschlussstiick
7= lloé¢ na palecie N Wysoko$¢ produktu Naroznik wewnetrzny Komplet zakonczer
iill Pallet quantity Product height Uj Internal corner m m Set of end caps
== Anzahl pro Palette v Produkthshe Innenecke Abschlusssticke Komplett
Pojemnos$¢ jednostkowa v Grubos¢ produktu tgcznik Naroznik MDF
E;II Unit volume ——  Product thickness E Connector % MDF corner
Volumen ™ Produkidickec Verbindungsstiick MDF-Ecke
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ZAPOZNAJ SIE Z NASZYMI PIKTOGRAMAMI
GET FAMILIAR WITH OUR PICTOGRAMS

MACHEN SIE SICH MIT UNSEREN PIKTOGRAMMEN VERTRAUT

EFEKT WYKONCZENIA PRODUKTOW,/ TYPES OF PRODUCT FINISHES/ VEREDELUNG
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Produkt anodowany - matowy
Anodised product — matt
Eloxiertes Produkt - matt

Chrom potysk
Chrome gloss
Chrom glanzend

Produkt do malowania matowy
Product for painting, matt
Produkt zum Streichen, matt

Folia matowa
Matt foil

Folie matt

Lakier potmat
Semi-gloss lacquer
Lack halbmatt

Malowanie proszkowe - matowe
Powder coating - matt
Pulverbeschichtung - matt

Wykonczenie surowe
Raw finish
Rohe Oberflache

Lakier wysoki potysk
High-gloss lacquer
Hochglanz-Lack
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Lakier satynowy
Satin lacquer
Lack satiniert

Okleina pofmat
Foil with wood structure
Folie mit Holzstruktur

Stal nierdzewna naturalna
Natural stainless steel
Edelstahl naturlich

Stal nierdzewna szczotkowana
Brushed stainless steel
Edelstahl geburstet

Produkt anodowany - potysk
Anodised product - gloss
Eloxiertes Produkt - glanzend

Malowanie proszkowe - potysk
Powder coating - gloss
Pulverbeschichtung - glanzend

Polerowane aluminium lub mosigdz
Polished aluminium or brass
Poliertes Aluminium oder Messing
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Produkt barwiony w masie - matowy
Full body coloured product - matt
Einfarbiges Produkt - matt

Produkt barwiony w masie - potysk
Full body coloured product - gloss
Einfarbiges Produkt - glanzend

Folia potysk
Gloss foil

Folie glanzend

Lakier matowy
Matt lacquer
Mattlackierung

Lakier potysk
Gloss lacquer
Lack glanzend

Okleina mat
Foil with wood finishes
Folie mit Holzoptik

Wysoki potysk - stal nierdzewna
Stainless steel - high gloss
Hochglanz - Edelstahl
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WARUNKI UZYTKOWANIA PRODUKTOW
CONDITIONS OF USE OF THE PRODUCTS
VERWENDUNGSBEDINGUNGEN FUR DIE PRODUKTE

W trosce o Twoje zdrowie, bezpieczenstwo
oraz dlugg zywotno$¢ produktéw firmy Cezar
przygotowaliémy ogélne porady dotyczqce
montazu i uzytkowania naszych wyrobéw.

W szczegdlnosci nalezy pamietal, ze:

* elementy wykoriczeniowe (listwy PVC, profile
aluminiowe i mosigzne ze stali nierdzewnej)
nalezy chroni¢ przed zabrudzeniem materiafami
mokrymi (beton, zaprawa, klej, fugi do plytek
itp.) stosowanymi w przemysle budowlanym,
np.:

w przypadku zabrudzenia nalezy niezwtocznie
zmyé zanieczyszczenie czystq wodg,

* do przycinania profili metalowych nie
stosowa¢ narzedzi moggcych spowodowaé
przegrzanie si¢ materiaty,

* do czyszczenia elementéw metalowych nie
nalezy stosowaé $rodkéw zawierajgcych chlor
lub inne substancije zrqce,

* do montazu profili metalowych stosowaé
tylko kleje montazowe i silikony neutralne
chemicznie,

* do czyszczenia elementéw z tworzyw
sztucznych nie nalezy uzywa¢ zadnych
materialéw czyszczqcych zawierajgcych
rozpuszczalniki,

* elementy na ktérych pozostaty reszki etykiet,
metek cenowych czy taém nalezy zmyé szmatkq
nasqgczong denaturatem,

¢ przed uktadaniem podkiadéw pod panele
podiogowe posadzka powinna byé
oczyszczona i zabezpieczona przed wilgocig
folig PE,

* do konserwacji podtég drewnianych,
drewnopochodnych, paneli éciennych

oraz parapetéw nalezy uzywaé $rodkéw
czyszczqcych przyjaznych dla érodowiska
naturalnego i nie wchodzqcych w reakcje

z laminatem pokrywajgcym ich powierzchnie,

* do czyszczenia powierzchni trzeba stosowaé
tkanine o wysokim wspétczynniku pochtaniania
wilgoci.

Pamietaj, aby wszelkie prace budowlane

byty wykonywane przez wykwalifikowanych
pracownikéw, ktérzy respektujq przepisy
prawa budowlanego. Producent nie ponosi
odpowiedzialnoici za wyroby, ktére zostaly
uzyte niezgodnie z przeznaczeniem, lub ulegly
uszkodzeniu w trakcie nieprawidtowego
montazu.

W czasie wykonywania pracy nalezy
stosowacd sie do ogélnych zasad
bezpieczeristwa i higieny pracy. Uchroni
to przed nieprzyjemnymi urazami oraz
zapewni odpowiedni poziom
bezpieczeristwa i pewny montaz!

Kolor wyrobu z réznych partii
produkcyjnych moze nieznacznie réznié
sie migdzy sobq odcieniem.

For the sake of your health, safety and the long
life of products by Cezar, we have prepared
general advice on the installation and use of our
products. In particular, remember the following:

* finishing elements (PVC strips, aluminium and
brass stainless steel profiles) must be protected
from contamination with wet materials, such as
concrete, mortar, adhesive, tile grout, efc. used
in the construction industry, for example in the
event of contamination, the contamination must
be washed off immediately with clean water,

¢ do not use tools that could overheat the
material when cutting metal profiles,

* do not use agents containing chlorine or
other corrosive substances to clean metal parts,

* use only chemically neutral mounting
adhesives and silicones for installation of metal
profiles,

¢ do not use any cleaning materials containing
solvents to clean plastic parts,

* any parts with residues of labels, price tags
or tapes should be washed off with a cloth
soaked in denatured alcohol,

« the floor for laying laminate flooring
underlay should be cleaned and protected
against moisture with a PE film before laying the
underlay,

* for maintenance of wooden and wood
based floors, wall panels and window sills, use
environmentally friendly cleaning agents and do
not react with the laminate flooring,

* use a fabric with a high moisture-absorbing
capacity to clean the surface.

Remember to make sure that any construction
work is carried out by qualified workers who
respect building regulations. The manufacturer
shall not be held liable for the products which
have been used other than for their intended
purpose or damaged during improper
installation.

Observe the general EHS rules when
carrying out work. This could protect you
from injuries and ensure adequate safety
and secure installation!

The colour of the products from different
production batches may vary slightly in
shade.

Im Interesse |hrer Gesundheit, Ihrer Sicherheit
und der Langlebigkeit der Produkte von Cezar
haben wir allgemeine Hinweise fir die Montage
und den Gebrauch unserer Produkte
zusammengestellt. Dabei ist insbesondere
Folgendes zu beachten:

* Verkleidungselemente (PVC-Leisten,
Aluminiumund Messingprofile aus rostfreiem
Stahl) missen vor Verunreinigungen mit feuchten
Baustoffen (Beton, Mértel, Kleber, Fugenmértel
usw.) geschitzt werden, z. B.: Im Falle einer
Verunreinigung muss diese sofort mit sauberem
Wasser abgewaschen werden.

¢ Beim Schneiden von Metallprofilen keine
Werkzeuge verwenden, die das Material
berhitzen kénnen,

¢ Chlorhaltige Mittel oder andere &tzende
Stoffe sollten nicht zur Reinigung von
Metallteilen verwendet werden.

* Fir die Montage von Metallprofilen nur
chemisch neutrale Montagekleber und Silikone
verwenden.

¢ Zur Reinigung von Kunststoffteilen dirfen
keine |&sungsmittelhaltigen Reinigungsmittel
verwendet werden.

¢ Eventuelle Riicksténde von Etiketten,
Preisschildern oder Klebebéndern sollten mit
einem in denaturiertem Alkohol getréinkten Tuch
abgewaschen werden.

¢ Der Boden sollte gereinigt und mit PE-Folie
vor Feuchtigkeit geschiitzt werden, bevor die
Unterlage fir die Bodenplatten verlegt wird.

* Fir die Pflege von Holz- und
Holzwerkstoffbdden, Wandplatten und
Fensterbénken sind umweltfreundliche
Reinigungsmittel zu verwenden, die nicht mit
dem Laminat reagieren, das die Oberfléche

bedeckt.

* Zur Reinigung der Oberfléiche muss ein
Gewebe mit hoher
Feuchtigkeitsaufnahmeféhigkeit verwendet
werden.

Achten Sie darauf, dass alle Bauarbeiten von
qualifizierten Arbeitskréften ausgefihrt werden,
die die Bauvorschriften einhalten. Der Hersteller
haftet nicht fir Produkte, die nicht
bestimmungsgeméf verwendet wurden oder bei
unsachgeméfBer Installation beschadigt wurden.

Bei der Durchfihrung der Arbeiten
missen die allgemeinen Gesundheits-
und Sicherheitsvorschriften eingehalten
werden. So schiitzen Sie sich vor
unangenehmen Verletzungen und
sorgen fir ausreichende Sicherheit und
einen sicheren Einbau!

Die Farbe des Produkts aus
verschiedenen Produktionschargen kann
leicht variieren.

CEZAR

ul. Strefowa 2

www.cezar.eu

19-300 Etk, Poland
tel. +48 87 620 99 00
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E-mail: cezar@cezar.eu

Postepowanie z odpadami - sposéb
ich segregacji - musi byé zgodne
z krajowymi i lokalnymi przepisami.



